Chassis - HNT-26 - Savage - LA - RH - Folding - Non-ARCA - BCF

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z

(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light NO IMAGE
hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting e .
chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon JAY ‘u’r;“'-t| LABLE

fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock.

Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - Savage - LA - RH - Folding - Non-ARCA - BCF
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008822
Mfr. No.: 105755-BCF
Action Type: Long
Color: Carbon Fiber
Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Model: 100

Style: Chassis

Delivery weight: 1.45kg
Shipping length: 750mm
UPC: 682157404599
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Sicherheitshinweise fiir das MDT Chassis HNT26
Savage

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Chassis HNT26 Savage. Dieses Produkt wurde speziell fur die
Jagd entwickelt und bietet eine Kombination aus Leichtigkeit und Funktionalitat. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Chassis nur flir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

Uberprifen Sie das Chassis regelmafig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Einsatz von Jagdausristung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen, die fir die Verwendung mit dem MDT HNT26
Savage ausgelegt sind.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Chassis verwenden.

Halten Sie das Chassis wéahrend der Benutzung in einem stabilen und sicheren Zustand.

Vermeiden Sie es, das Chassis in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden, um Korrosion zu
vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung fiir die verwendete Waffe befolgen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Entfernen Sie alle Teile des Chassis vorsichtig aus der Verpackung.
2. Befolgen Sie die Montageanleitung im Handbuch, um das Chassis korrekt zu installieren.
3. Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und das Chassis stabil ist.

® Nutzung:

1. Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Chassis korrekt installiert ist.

2. Halten Sie das Chassis mit beiden Handen, um die Kontrolle zu gewahrleisten.

3. Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren Bereich schie3en und dass keine Personen oder Tiere
in der Nahe sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften fiir die
Entsorgung von Jagdausristung.

® Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle, die sich mit der Entsorgung
von Sportgeraten befasst.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Fragen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das
MDT Chassis HNT26 Savage erworben haben. Dort erhalten Sie Informationen zu Garantie, Ruckrufaktionen und
weiteren Sicherheitsanfragen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT Chassis HNT26 Savage entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit haben fiir uns hiéchste Prioritat.






MDT Chassis HNT26 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Chassis HNT26. This product is designed for safe and effective use in hunting
applications. This guide provides essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure
your safety and the longevity of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and in accordance with this guide.
Always handle firearms and associated equipment with care.

Keep the chassis and all components away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.
Store the chassis in a secure location when not in use.

Report any unsafe products or incidents to the authorities as needed.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the chassis.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Do not exceed the manufacturer's specifications for the firearm when using this chassis.
Use only compatible components with the chassis to avoid malfunctions.

Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect its performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
2. Attach the Chassis:
® Align the MDT HNT26 chassis with your firearm's action.
® Securely fasten the chassis using the provided mounting hardware.
® Ensure all screws and attachments are tightened according to the manufacturer's specifications.
3. Install the Buttstock:
® Attach the foamfilled carbon fiber buttstock to the rear of the chassis.
® Adjust the length of pull to fit your shooting style and comfort.
4. Attach the Forend and Grip:
® Secure the carbon fiber forend and grip to the chassis.
® Make sure they are firmly attached and free of any movement.

Usage

Before using the chassis, ensure that all components are properly secured.
Familiarize yourself with the operation of your firearm while it is in the chassis.
Practice safe handling and operation of your firearm at all times.

After use, clean the chassis and firearm according to manufacturer guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Chassis HNT26 in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® Consider recycling options for carbon fiber and metal components where available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT Chassis HNT26, please contact your local authorized dealer or the
manufacturer for assistance. Ensure that you provide all relevant information for efficient support.

Thank you for prioritizing safety and for your commitment to responsible hunting practices with the MDT Chassis
HNT26.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis MDT HNT26 Savage

Introduccion

Gracias por elegir el chasis MDT HNT26 Savage. Este chasis ha sido disefiado para proporcionar un rendimiento
excepcional en la caza, pero es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.
Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de
instalacién y uso, y como desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Utiliza el chasis solo para el proposito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Si observas algun comportamiento inusual o defectos en el chasis, deja de usarlo inmediatamente y contacta
al soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Peligro de Lesiones: Evita el contacto con las partes moviles del chasis durante su uso.

® Uso Adecuado: Este chasis esté disefiado para rifles de accion larga. No lo uses con rifles que no sean
compatibles.

® Manipulacién: Siempre manipula el chasis con cuidado y asegurate de que esté completamente ensamblado
antes de su uso.

® Condiciones Climaticas: No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer
su rendimiento.

* Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de tener todas las piezas necesarias a mano: chasis, culata, forend y agarre.
2. Montaje:

® Coloca el chasis en una superficie plana y estable.

® Alinea el rifle con el chasis y aseguralo utilizando los tornillos provistos.

® Asegurate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.
3. Verificacion: Revisa que el chasis esté correctamente instalado y que no haya piezas sueltas.

Uso

1. Posicionamiento: ColOcate en una posicion estable y segura antes de usar el rifle montado en el chasis.
2. Disparo: Asegurate de que el area esté despejada y que tengas un objetivo claro antes de disparar.
3. Mantenimiento: Limpia el chasis regularmente para mantener su rendimiento Gptimo.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos de fibra de carbono y magnesio.

® No arrojes el chasis en la basura comun. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida que acepten
materiales compuestos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor
contacta a tu distribuidor local o al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante para facilitar la asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de tu chasis MDT HNT26 Savage de manera segura 'y
efectiva. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida, asi que mantente informado y preparado.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT HNT26

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT HNT26 Savage. Ce chassis de chasse ultraléger est congu pour offrir
performance et confort. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le chassis sans I'approbation du fabricant.

Conservez le chassis hors de portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le fabricant pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques de Chute : Utilisez le chassis sur des surfaces stables et évitez les terrains glissants.

* Manipulation de I'Arme : Ne manipulez jamais une arme a feu a l'intérieur du chassis sans avoir pris toutes
les précautions de sécurité nécessaires.

® Utilisation de Matériaux Inappropriés : N'utilisez pas d'accessoires ou de piéces qui ne sont pas
spécifiquement congus pour le chassis MDT HNT26.

* Conditions Météorologiques : Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui
pourraient affecter sa performance ou votre sécurité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que tous les composants sont présents et en bon état.
2. Assemblage :
® Fixez la base en magnésium au chassis.
® |nstallez le gardemain en fibre de carbone.
® Attachez la poignée en fibre de carbone.
® Fixez la crosse en fibre de carbone remplie de mousse.
3. Vérification : Avant d'utiliser le chassis, vérifiez que toutes les pieces sont solidement fixées et qu'il n'y a pas
de jeu.

Utilisation

1. Chargement de I'Arme : Assurezvous que I'arme est déchargée avant de l'insérer dans le chassis.

Positionnement : Placez I'arme dans le chassis de maniére sécurisée.

3. Vérification de la Sécurité : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les sécurités de I'arme fonctionnent
correctement.

4. Prise en Main : Utilisez la poignée pour une prise en main stable et confortable lors de I'utilisation.

N

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le chassis dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des matériaux en fibre de
carbone et en magnésium.

® Sile produit est endommageé, contactez le fabricant pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité de votre chassis MDT HNT26, veuillez
contacter le fabricant ou consulter leur site web pour plus d'informations.



Veuillez garder ce guide a portée de main pour référence future. La sécurité est essentielle pour profiter pleinement
de votre expérience de chasse avec le chassis MDT HNT26.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Chassis
HNT26 Savage

Introduzione

Il MDT Chassis HNT26 Savage € un telaio da caccia progettato per offrire prestazioni elevate e leggerezza. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in modo conforme alle istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni il telaio lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il peso massimo raccomandato per il telaio.

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il MDT HNT26.

Assicurati che il telaio sia montato correttamente prima dell'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il telaio in situazioni di caccia.

Evita di utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio

Rimuovi eventuali componenti di imballaggio.

Posiziona il telaio su una superficie piana e stabile.

Fissa il telaio al tuo fucile seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale del produttore.
Assicurati che tutte le viti e i bulloni siano serrati correttamente.

2. Uso del Telaio

Prima di iniziare a utilizzare il telaio, controlla che non ci siano ostruzioni nel percorso del colpo.
Prendi posizione in modo stabile e sicuro.

Utilizza il telaio solo per scopi previsti e legali.

Dopo l'uso, pulisci il telaio per rimuovere sporco o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi e delle parti in fibra di carbonio.

® Non abbandonare il prodotto in aree non designate.
® Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del MDT Chassis HNT26 Savage, contatta un rivenditore
autorizzato o consulta il sito web ufficiale di MDT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Chassis HNT26
Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Chassis HNT26 Savage. Ta instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do polowania i powinien by¢ uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Uzywaj produktu w sposo6b zgodny z instrukcja, aby zminimalizowaé ryzyko urazow.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzeh lub wad.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy konstrukcji sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub ztamania konstrukciji.

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas montazu i
uzytkowania.

® Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub wydajnosc.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone.

® Zamontuj podstawe z magnezu na stabilnej powierzchni.

® Przymocuj przednig czes$¢ z widkna weglowego do podstawy, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio
zabezpieczona.

® Zainstaluj uchwyt z wtokna weglowego, upewniajac sie, ze jest dobrze umocowany.

® Na koniec, zamocuj kolbe wypetniong pianka z wiékna weglowego.

2. Uzytkowanie
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem polowania.
® Przed kazdym uzyciem przeprowadz kontrole wizualng produktu.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc wszelkich dziatan, ktére mogg prowadzic¢ do
uszkodzenia lub wypadku.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
®* W przypadku uszkodzenia produktu, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja
niebezpiecznych materiatow.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informaciji, skontaktuj sie
z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie jest kluczem do cieszenia sie
produktem MDT Chassis HNT26 Savage.



MDT Chassis HNT26 Savage Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Chassis HNT26 Savage tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayté tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Pida tuote poissa kosteista ja &arimmaisista lampatiloista.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi véasyneeksi tai hairiintyneeksi.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kasineitd ja silmésuojia, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta tai osia.

Seuraa kaikkia kayttéohjeita ja varoittavia merkint6ja.

Jos tuote aiheuttaa epadmukavuutta tai kipua, lopeta kaytto valittémasti ja ota yhteytta asiantuntijaan.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkauksessa.

® Asenna magnesiumalustapohja tiukasti ja varmista, etti se on tasaisesti kiinnitetty.
® Kiinnita hiilikuituetuosa ja kahva ohjeiden mukaan.

® Tarkista, etté vaahtotaytteinen hiilikuituperé on kunnolla paikallaan.

2. Kayttd

Aseta tuote tasaiselle pinnalle ennen kayttoa.

Varmista, etté kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen laukaisua.
Kéayté tuotetta vain suositelluissa ymparistdissa.

Pid& tuote puhtaana ja huolehdi siitd saannéllisesti.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
myyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, ennen yhteydenottoa.

Yhteenveto

MDT Chassis HNT26 Savage on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kokemus metsastyksessa. Noudata
naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden. Kiitos, etta valitsit MDTtuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassi HNT26 Savage

Introduktion

Tack for att du valt MDT Chassi HNT26 Savage. Detta chassi &r utformat for att ge en latt och effektiv plattform for
jakt. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, anvand inte produkten.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sérbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander produkten, om tillampligt.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan du anvander produkten.

Anvand endast kompatibla tillbehor och reservdelar fér att undvika skador.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen star i skottlinjen under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

® Kontrollera att alla delar (magnesiumchassi, kolfiberforéande, kolfibergrepp och kolfiberkolv) ar
inkluderade.

® Fdlj installationsanvisningarna i produktens manual for att montera chassit korrekt.

® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt &tdragna innan anvandning.

2. Anvandning av chassit:
® Justera kolven och greppet for att passa din kroppstyp och skjutstallning.

® Kontrollera att chassit ar stabilt innan du avlossar ett skott.
® Var noga med att félja alla lokala lagar och férordningar angaende jakt och anvandning av vapen.

3. Underhall:
® Rengor chassit regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka dess prestanda.

® |nspektera chassit for slitage och skador efter varje anvandning.
® Forvara chassit pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett miljgvanligt satt.
¢ Atervinn s& mycket av materialet som méjligt enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéandning av MDT Chassi HNT26 Savage, vanligen
kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens serienummer och
inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt MDT och énskar dig en saker och framgangsrik jaktupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro MDT Chassis HNT26
Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Chassis HNT26 Savage. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici
vykon a spolehlivost pfi lovu. Pfed pouZitim si prosim dlikladné prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a funkéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se lovu a pouzivani zbrani.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouZzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Nenechéavejte zbran bez dozoru, kdyZ je nabita.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Zze mate odpovidajici Skoleni a znalosti 0 manipulaci se zbranémi.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Pred instalaci si prectéte vSechny pokyny dodané s produktem.
Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

Pedlivé pripevnéte Sasi k zbrani podle pokynd vyrobce.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni radné utazeny.

2. Pouzivani:

Pfed pouzitim produktu si vZzdy zkontrolujte, zda je zbran spravné sefizena.

Udrzujte Sasi Cisté a suché, aby se zajistila optimalni funkénost.

Pravidelné kontrolujte Sasi na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly nebo soucasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi pomoc, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy v souladu s predpisy EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Chassis HNT26 Savage. Doufame, Ze vdm poskytne spolehlivost a vykon, ktery
oCekéavéate.



